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PART 1:  SMALL ARMS

English Transliteration Javanese

1-1 What is the caliber and 
type of the weapon?

kaaleebeReepoon peenten 
laan maanopo jenees 
senjaataaneepoon?

Kaliberipun pinten 
lan punapa jenis 
senjatanipun?

1-2 How large was the rifle? badileepoon sepeenten 
aagengeepoon?

Bedhilipun sepinten 
agengipun?

1-3 Did the rifle have a scope? maanopo wonten badileepoon 
wonten tRopongeepoon?

Punapa wonten 
bedhilipun wonten 
teropongipun?

1-4 Was any part of the 
weapon made of wood?

maanopo wonten baageeyaan 
senjaataaneepoon ing kang 
saaking kaayoo?

Punapa wonten bagian 
senjatanipun ingkang 
saking kayu?
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1-5
Could the part of the 
rifle, which touches the 
shoulder, be folded?

maanopo baageeyaan badil ing 
kang nempleh poondaa, saaket 
deepoonteku?

Punapa bagian bedhil 
ingkang nemplek 
pundhak, saged 
dipuntekuk?

1-6 How large was the 
magazine?

maagaaseeneepoon sepeenten 
aagengeepoon?

Magasinipun sepinten 
angengipun?

1-7 Was other equipment 
added to the weapon?

maanopo wonten aalaat 
saaneseepoon ing kang 
deepoon paasangaaken 
daateng senjaataneepoon?

Punapa wonten alat 
sanesipun ingkang 
dipunpasangaken 
dhateng senjatanipun?

1-8 What other equipment was 
near the weapon?

aalaat maanopo kemaawon 
ing kang wonten saa chelaa-
eepoon senjoto maaneeko?

Alat punapa kemawon 
ingkang wonten 
sakcelakipun senjata 
punika?

1-9 What was the size of the 
pistol?

peestoleepoon sepeenten 
ookooRaaneepoon?

Pistolipun sepinten 
ukuranipun?
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1-10 Where was the pistol 
carried?

peestoleepoon deepoonbeto 
daateng poondee?

Pistolipun dipunbeta 
dhateng pundi?

1-11 What special equipment 
was added to the pistol?

aalaat koosoos maanopo ing 
kang deepoon paasangaaken 
wonten peestoleepoon?

Alat khusus 
punapa ingkang 
dipunpasangaken wonten 
pistolipun?
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PART 2:  CREW-SERVED WEAPONS 

2-1 What is the caliber and 
type of the weapon?

senjaataaneepoon 
kaaleebeReepoon peenten 
laan jeneeseepoon maanopo?

Senjatanipun kaliberipun 
pinten lan jenisipun 
punapa?

2-2 Is this a direct fire weapon 
like a rifle or bazooka?

maanopo maaneeko 
senjaata ing kang saaket 
deepoontembaa-aaken 
laangsoong kaatos badil 
ootaawee baasooko?

Punapa punika 
senjata ingkang saged 
dipuntembakaken 
langsung kados bedhil 
utawi basuka?

2-3
Is this an indirect fire 
weapon like a mortar or 
cannon?

maanopo maaneeko senjaata 
ing kang mboten saaket 
deepoontembaa-aaken 
laangsoong kaatos moRteeR 
ootaawee mReeyem?

Punapa punika senjata 
ingkang mboten saged 
dipuntembakaken 
langsung kados mortir 
utawi mriem?

2-4 Was the weapon mounted 
on a tripod?

maanopo senjaataneepoon 
deepoon paasang wonten 
tReepot?

Punapa senjatanipun 
dipunpasang wonten 
tripod?
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2-5
How many personnel 
operated this specific 
weapon?

teeyaang peenten ing kang 
njaalaanaaken senjoto 
maaneeko?

Tiyang pinten ingkang 
njalanaken senjata 
punika?

2-6 Where and when did you 
see this weapon?

wonten poondee laan kolo 
maanopo paanjenengaan 
nyemeRepee senjoto 
maaneeko?

Wonten pundi lan kala 
punapa panjenengan 
nyemerepi senjata 
punika?

2-7 What was the approximate 
size of the projectile?

pRoyektileepoon keenten-
keenten sepeenten 
ookooRaaneepoon?

Proyektilipun kinten-
kinten sepinten 
ukuranipun?

2-8 Has the weapon been 
modified in any way?

maanopo senjaataaneepoon 
saampoon deepoon 
modeefeekaasee?

Punapa senjatanipun 
sampun dipunmodifikasi?

2-9

How effective was the 
crew operating the 
weapon? (accuracy in 
training)

maanopo teeyaangeepoon 
tRaampeel ng geenaa-aaken 
senjoto maaneeko?

Punapa tiyangipun 
trampil ngginakaken 
senjata punika?
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2-15 Did the gun crew have a 
radio or binoculars?

maanopo teeyaangeepoon 
gaadah Raadeeyo ootaawee 
teRopong?

Punapa tiyangipun 
gadhah radio utawi 
teropong?

2-16
What else can you tell 
me about this weapon 
system?

maanopo maaleeh ing 
kang saaket paanjenengan 
chReeyosaaken bab seestim 
senjoto maaneeko?

Punapa malih ingkang 
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PART 3:  VEHICLES

3-1 What is the type and name 
of the vehicle?

kendaaRa-aaneepoon 
maanopo jeneeseepoon laan 
maanopo naameeneepoon?

Kendaraanipun punapa 
jenisipun lan punapa 
naminipun?

3-2
What types of weapons 
were mounted on the 
vehicle?

senjaata jenees maanopo 
ing kang deepoon paasang 
kendaaRaa-aan maaneeko?

Senjata jenis punapa 
ingkang dipunpasang 
kendaraan punika?

3-3 Where and when did you 
last observe this vehicle?

wonten poondee laan kolo 
maanopo ing kang poong 
kaasan paanjnengan 
nyemeRepee kendaaRaa-aan 
maaneeko?

Wonten pundi lan 
kala punapa ingkang 
pungkasan panjenengan 
nyemerepi kendaraan 
punika?

3-4 Where is the vehicle 
stored?

kendaaRa-aan-eepoon 
deepoon seempen wonten 
poondee?

Kendaraanipun 
dipunsimpen wonten 
pundi?
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3-5 Is this vehicle military or 
civilian?

maanopo kendaaRaa-
aan meeleeteR ootaawee 
pReebadee?

Punapa kendaraan militer 
utawi pribadi?

3-6 What changes have been 
made to the vehicle?

maanopo kendaaRaa-aan 
maaneeko sampoon deepoon 
oobah?

Punapa kendaraan 
punika sampun 
dipunubah?

3-7 Is the vehicle wheeled or 
tracked?

kendaaRa-aan-eepoon ngang 
gey Rodo beeyaasaa ootaawee 
Rodo Raantey?

Kendaraanipun ngangge 
rodha biasa utawi rodha 
rante?

3-8 Does the vehicle have a 
communications system?

maanopo wonten kendaaRa-
aan-eepoon wonten seestem 
komooneekaasee-neepoon?

Punapa wonten 
kendaraanipun wonten 
sistim komunikasinipun?

3-9 Describe the vehicle to 
me.

chobee kendaaRa-aan-eepoon  
paanjenengan gambaR aaken

Cobi kendaraanipun 
panjenengan 
gambaraken.

3-5 Is this vehicle military or 
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3-10 What else can you tell me 
about this vehicle?

maanopo maaleeh ing 
kang saaket paanjenengan 
chReeyosaaken bab 
kendaaRaa-aan maaneeko? 

Punapa malih ingkang 
saged panjenengan 
criosaken bab kendaraan 
punika?

3-11 How many crew members 
operated this vehicle?

teeyaang peenten ing kang 
nglampaahaaken kendaaRaa-
aan maaneeko? 

Tiyang pinten ingkang 
nglampahaken 
kendaraan punika?

3-10 What else can you tell me 
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maanopo maaleeh ing 
kang saaket paanjenengan 
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Tiyang pinten ingkang 
nglampahaken 
kendaraan punika?



PART4:  GUNBOATS

4-1 What is the type and name 
of the boat?

pRaa-ooneepoon 
jeniseepoon maanopo laan 
naameeneepoon maanopo?

Praunipun jenisipun 
punapa lan naminipun 
punapa?

4-2 What weapons are 
mounted on the boat?

senjaata maanopo ing kang 
deepoon paasang wonten 
pRaa-oo maaneeko?

Senjata punapa ingkang 
dipunpasang wonten 
prau punika?

4-3
Does a military or a civilian 
manufacturer produce the 
boat?

pRaa-ooneepoon deepoon 
daamel meeleeteR ootaawee 
teeyaang seepeel?

Praunipun dipundamel 
militer utawi tiyang sipil?

4-4 Does this boat belong to 
the military?

maanopo pRaa-oo maaneeko 
gaadahaaneepoon meeleeteR?

Punapa prau punika 
gadhahanipun militer?

4-5
What identifying marks 
are located on the boat? 
Weapons? Equipment?

taando koosoos maanopo 
ing kang wonten pRaa-
ooneepoon? senjotoneepoon? 
aalaat eepoon?

Tanda khusus 
punapa ingkang 
wonten praunipun? 
Senjatanipun? Alatipun?
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4-6 Is there a communication 
mast on the boat?

maanopo wonten chaagaa 
komooneekaasee wonten 
pRaa-oo maaneeko?

Punapa wonten cagak 
komunikasi wonten prau 
punika?

4-7 Where and when did you 
last observe this boat?

wonten poondee laan kolo 
maanopo ing kang poong 
kaasaan paanjenengan 
nyemeRepee pRaa-oo 
maaneeko?

Wonten pundi lan 
kala punapa ingkang 
pungkasan panjenengan 
nyemerepi prau punika?

4-8 Did another boat support 
and protect this boat?

maanopo wonten pRaa-
oo saanes ing kang 
ngRenchaangee laan nglin 
doongee pRaa-oo maaneeko?

Punapa wonten 
prau sanes ingkang 
ngrencangi lan nglindungi 
prau punika?

4-9 Did the boat have a flat or 
round bottom?

baageeyaan ngaandaap pRaa-
ooneepoon Roto ootaawee 
boondeR?

Bagian ngandhap 
praunipun rata utawi 
bunder?

4-10 Where is the vehicle 
stored?

pRaa-oo maaneeko deepoon 
seempen wonten poondee?

Prau punika dipunsimpen 
wonten pundi?

4-6 Is there a communication 
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boat?
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PART 5:  SHOULDER-FIRED MISSILES

5-1 Where and when did you 
observe the missile?

wonten poondee laan kolo 
maanopo paanjenengan 
nyemeRepee meeseel 
maaneeko?

Wonten pundi lan kala 
punapa panjenengan 
nyemerepi misil punika?

5-2 What is the name and 
caliber of the weapon?

senjataaneepoon maanopo 
naameeneepoon laan peenten 
kaaleebeReepoon?

Senjatanipun punapa 
naminipun lan pinten 
kaliberipun?

5-3 What identifying marks 
were on the weapon?

taando koosoos maanopo 
ing kang wonten senjoto 
maaneeko?

Tanda khusus punapa 
ingkang wonten senjata 
punika?

5-4 What types of sights were 
mounted on the weapon?

aalaat pambeedee jenees 
maanopo ing kang deepoon 
paasang aaken daateng 
senjoto maaneeko?

Alat pembidik jenis 
punapa ingkang 
dipunpasangaken 
dhateng senjata punika?

5-5 Was the weapon wire-
guided?

maanopo senjataaneepoon 
deepoon paandoo kaawaat?

Punapa senjatanipun 
dipunpandu kawat?
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5-6 Was the missile tube 
reused or thrown away?

taaboong meesileepoon 
deepoon geena aaken maaleeh 
ootaawee deepoon boochaal?

Tabung misilipun 
dipunginaaken malih 
utawi dipunbucal?

5-7 What else can you tell me 
about this missile system?

maanopo maaleeh ing 
kang saaket paanjenengan 
chReeyosaaken bab seesteem 
meeseel maaneeko?

Punapa malih ingkang 
saged panjenengan 
criosaken bab sistim misil 
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PART 6:  IMPROVISED EXPLOSIVE DEVICES (IEDs)

6-1 Where and when did you 
observe the IED?

wonten poondee laan kolo 
maanopo paanjenengan 
nyemeRepee aalaat peledaa 
Raakeetaan maaneeko?

Wonten pundi lan kala 
punapa panjenengan 
nyemerepi alat peledak 
rakitan punika?

6-2 Who emplaced the IED?
seenten ing kang maasang 
aalaat peledaa Raakeetaan 
maaneeko?

Sinten ingkang masang 
alat peledak rakitan 
punika?

6-3 How is the IED detonated?

kaatos poondee 
chaRaaneepoon ngledaak 
aaken aalaat peledaa 
Raakeetaan maaneeko?

Kados pundi caranipun 
ngledhakaken alat 
peledak rakitan punika?

6-4
What types of ammunition 
are used in the explosive 
device?

jenees aamooneesee maanopo 
ing kang deepoon geenaa-
aaken wonten aalaat peledaa 
maaneeko?

Jenis amunisi punapa 
ingkang dipunginaaken 
wonten alat peledak 
punika?
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6-5 Is this IED located in a 
vehicle?

maanopo aalaat peledaak 
Raakeetaaneepoon wonten 
nglebet kendaaRaa-aan? 

Punapa alat peledak 
rakitanipun wonten 
nglebet kendaraan?

6-6 Where is the owner of this 
vehicle?

Ing kang gaadah kendaaRaa-
aan maaneeko wonten 
poondee? 

Ingkang gadhah 
kendaraan punika 
wonten pundi?

6-7 Who made the IED?
seenten ing kang ndaamel 
aalaat peledaa Raakeetaan 
maaneeko?

Sinten ingkang ndamel 
alat peledak rakitan 
punika?

6-8 Where was the IED built?
aalaat peledaa Raakeetaan 
maaneeko deepoon daamel 
wonten poondee?

Alat peledak rakitan 
punika dipundamel 
wonten pundi?

6-9 Where was the IED stored 
prior to emplacement?

aalaat peledaa Raakeetaanee 
poon deepoon seempen 
wonten poondee saa 
deRengeepoon deepoon 
pasaang?

Alat peledak rakitanipun 
dipunsimpen wonten 
pundi sakderengipun 
dipunpasang?
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6-10 Is there a second or 
backup detonator?

maanopo wonten aalaat 
peledaa saaneseepoon 
ootaawee aalaat peledaa 
chaadangan?

Punapa wonten alat 
peledak sanesipun utawi 
alat peledak cadangan?

6-11
Is there a secondary 
device to attack aid and 
rescue workers?

maanopo wonten aalaat 
saaneseepoon ing kang 
saaket kaang gey nyeRaang 
petoogaas baantoo-aan laan 
petoogaas panyelamat?

Punapa wonten alat 
sanesipun ingkang saged 
kangge nyerang petugas 
bantuan lan petugas 
penyelamat?

6-12 Who is the target of this 
IED?

aalaat peledaa Raakeetaan 
maaneeko seenten 
saasaaRaaneepoon?

Alat peledak rakitan 
punika sinten 
sasaranipun?

6-13
What else can you tell 
me about the IED or the 
individuals involved?

maanopo maaleeh ing 
kang saaket paanjenengan 
chReeyosaaken bab aalaat 
peledaa Raakeetaan 
maaneeko ootaawee bab 
seenten ing kang teRleebaat?

Punapa malih ingkang 
saged panjenengan 
criosaken bab alat 
peledak rakitan punika 
utawi bab sinten ingkang 
terlibat?
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PART 7:  WEAPONS LOGISTICS

7-1 What is the condition of 
the weapon?

kaatos poondee kondeesee 
senjataaneepoon?

Kados pundi kondisi 
senjatanipun?

7-2 Why is the weapon in this 
condition?

ke ngeeng maanopo 
kondeesee senjataaneepoon 
kaatos maaneeko?

Kenging punapa kondisi 
senjatanipun kados 
punika?

7-3 Who maintains the 
weapons?

seenten ing kang ngRoomaat 
senjataaneepoon?

Sinten ingkang ngrumat 
senjatanipun?

7-4
How do you get 
replacement parts and 
weapons?

kaatos poondee paanjenengan 
peekaantoo sookoo chaadang 
laan senjoto?

Kados pundi 
panjenengan pikantuk 
suku cadang lan senjata?

7-5 Where are the weapons 
stored?

senjataaneepoon deepoon 
seempen wonten poondee?

Senjatanipun 
dipunsimpen wonten 
pundi?

7-6 Is the storage facility 
guarded?

maanopo goodaang eepoon 
deepoon jaagee?

Punapa gudhangipun 
dipunjagi?
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PART 8:  UNEXPLODED ORDNANCE

8-1
Where and when did 
you see the unexploded 
ammunition?

wonten poondee laan kolo 
maanopo paanjenengan 
nyemeRepee aamooneesee 
ing kang deReng deepoon 
ledak aaken?

Wonten pundi lan kala 
punapa panjenengan 
nyemerepi amunisi 
ingkang dereng 
dipunledhakaken?

8-2 What is the name and 
caliber of the weapon?

senjataaneepoon maanopo 
naameeneepoon laan peenten 
kaaleebeReepoon?

Senjatanipun punapa 
naminipun lan pinten 
kaliberipun?

8-3
What identifying marks 
were located on the 
weapon?

taando koosoos maanopo 
ing kang wonten 
senjaataaneepoon?

Tanda khusus punapa 
ingkang wonten 
senjatanipun?

8-4 Who marked the site? seenten ing kang naandonee 
pang genaaneepoon?

Sinten ingkang nandhani 
panggenanipun?
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PART 9:  AMMUNITION

9-1
Are there problems 
with ammunition for the 
weapons?

maanopo wonten maasaalah 
bab aamooneesee kaang gey 
senjaataaneepoon?

Punapa wonten masalah 
bab amunisi kangge 
senjatanipun?

9-2 Who buys the 
ammunition?

seenten ing kang toombaas 
aamooneesee neepoon?

Sinten ingkang tumbas 
amunisinipun?

9-3 Where is the ammunition 
stored?

aamooneesee neepoon 
deepoon seempen wonten 
poondee?

Amunisinipun 
dipunsimpen wonten 
pundi?

9-4 Where is the ammunition 
bought?

aamooneesee nee poon 
deepoon toombaas wonten 
poondee?

Amunisinipun 
dipuntumbas wonten 
pundi?

9-5
How much ammunition is 
available for each weapon 
system?

wonten aamooneesee peenten 
kaang gey setoong gaal ooneet 
senjoto?

Wonten amunisi pinten 
kangge setunggal unit 
senjata?
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Is there a guard force at 
the ammunition storage 
facility?
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penjogo wonten goodaang 
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Punapa wonten pasukan 
penjaga wonten gudhang 
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PART 10: GLOSSARY
10-1 Ambush site pang genan penyeRaangan Panggenan penyerangan
10-2 Artillery aRteelaRee Artileri
10-3 Base Plate plaat daasaaR Plat dasar
10-4 Belt Fed saabook plooRoo sabuk peluru
10-5 Blasting Cap kaap peledaa Kap peledak
10-6 Bomb baam Bom
10-7 Bushing taaboong palindoong Tabung pelindung
10-8 Caliber kaaleebaR Kaliber
10-9 Chemical keemeeyaa Kimia

10-10 Depleted Uranium seeso ooRaaneeyoom Sisa uranium
10-11 Detonate ngleda-aaken Ngledakaken
10-12 Detonation Cord kaabel peledaa Kabel peledak
10-13 Explosives peledaa Peledak
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10-14 Flashlight sentolop Sentolop
10-15 Fuel Truck tRak baahaan baakaaR Trek bahan bakar
10-16 Gate pintoo keRbaang Pintu gerbang
10-17 How? kaatos poondee? Kados pundi?
10-18 Infra-Red infRaa-meyRah Infra-merah
10-19 Laser laaseR Laser
10-20 Laser Targeting Device aalaat saasaaRan laaseR Alat sasaran laser
10-21 Magazine maagaazeen Magasin
10-22 Missile meeseel Misil
10-23 Mortar moRtiR Mortir
10-24 Mosque mesjit Mesjid
10-25 Motorcycle sapeydaa montoR Sepeda montor
10-26 Night Vision paandaangan maalaam Pandangan malam
10-27 Pistol peestol Pistol
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10-28 Plastic Explosives peledaa plaasteek Peledak plastik
10-29 Police Station kaantoR poleesee Kantor polisi
10-30 Projectile pRoyekteel Proyektil
10-31 Rifle badil Bedhil
10-32 Silencer peRedam soowaaRa Peredam suara
10-33 Sniper Scope teRopong peneymbaa jeetoo Teropong penembak jitu
10-34 Suppressor peRedam soowaaRa Peredam suara
10-35 Tracer palaacheh Pelacak
10-36 Trigger pameechoo Pemicu
10-37 Tripod tReepot Tripod
10-38 Vehicle kendaaRaa-aan Kendaraan
10-39 Weapons senjoto Senjata
10-40 What is his name? seenten naameeneepoon? Sinten naminipun?
10-41 When? kolo maanopo? Kala punapa?
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10-41 When? kolo maanopo? Kala punapa?
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10-42 Where? wonten poondee? Wonten pundi?
10-43 Why? kengeeng maanopo? Kenging punapa?
10-44 Wire-Guided deepoon paandoo kaawaat Dipunpandu kawat
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ADDITIONAL MATERIALS AVAILABLE:
Basic Language Survival Kit contains:
 1. Commands, Warnings & Instructions 12. Fuel & Maintenance
 2. Helpful Words, Phrases, & Questions 13. Medical / General
 3. Greetings / Introductions 14. Medical / Body Parts
 4. Interrogation 15. Military Ranks
 5. Numbers 16. Lodging 
 6. Days of the Week / Time 17. Occupations
 7. Directions 18. Port of Entry
 8. Locations 19. Relatives
 9. Descriptions 20. Weather
 10. Emergency Terms 21. General Military
 11. Food & Sanitation 22. Mine Warfare

Medical Survival Kit contains:
 1. Introduction 9. Surgery Instructions 17. Neurology
 2. Guidance 10. Pain Interview 18. Exam Commands
 3. Registration 11. Medicine Interview 19. Caregiver
 4. Assessment 12. Orthopedic 20. Post-op / Prognosis
 5. Surgical Consent 13. Obstetrics / Gynecology 21. Medical Conditions
 6. Trauma 14. Pediatrics 22. Pharmaceutical
 7. Procedures 15. Cardiology 23. Diseases
 8. Foley 16. Ophthalmology
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Aircrew Operations Survival Kit contains:
 1. Emergency Transmissions 7. Airfield Specifics
 2. General Air Traffic Control 8. Cargo Handling
 3. Communication Clarification 9. Maintenance
 4. Landing Instructions 10. Fuel
 5. Taxi Instructions 11. Weather 
 6. Departure Instructions

Civil Affairs Survival Kit contains:
 1.  Introduction 8.  Land Dispute
 2.  Public Safety 9.  Curfew Enforcement
 3.  Public Health 10.  Border Crossing
 4.  Transportation 11.  Village Assessment
 5.  Driver’s Guide 12.  Reparations
 6.  Public Works and Utilities 13.  Veterinary Services
 7.  Public Communications

Public Affairs Survival Kit contains:
 1.  General Statements 4.  Interviews
 2.  Query (over the phone) 5.  Press Conference 
 3.  Escort 6.  Crisis Communications
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